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OhMiBod is committed to bringing you high quality technology enabled
pleasure products and accessories. Before you begin enjoying Lumen,
please take a moment to review this manual.

Lumen - What’s in the box

USB magnetic

Bluetooth®-enabled charging connector

wearable vibrating

plug Power button

+ USB charging cable

« Privacy pouch



Controlling Lumen Via App - OhMiBod Remote

To pair with and control by your phone/tablet, within Bluetooth® range or over wifi,
download and launch the OhMiBod Remote App:

A\ ailable on the

App Store DOWNLOAD THE

OhMiBod® Remote App

\ Oh!

‘ TURN ON Lumen
PAIR devices. Make sure your mobile device’s
9 )) Bluetooth® is turned on. Launch the app,
and your Lumen and mobile device will pair

automatically.

The volume on your phone/tablet TIP: You can check your vibe status, e.g., if it is
controls the vibration intensity. For paired, turn off the vibe remotely, and even
optimal experience, volume should check your vibe battery level in your app profile!
be set at 50% or hi’gher Tap the R icon to access your profile.

Additional support can also be found at: www.ohmibod.com/app



Controlling Lumen Via App - FeelConnect
‘ DOWNLOAD THE

» Google = FeelConnect App

* [ ] TURN ON Lumen

PAIR devices. To connect with a partner’s

)) device within Bluetooth® range, follow the
instructions on the FeelConnect App to pair
your device(s).
-OR-

To connect remotely to a partner’s device, follow the instructions on the FeelConnect App to
pair to your device. Visit www.kiiroo.com/pages/feelconnect for more information, or contact
info@kiiroo.com for further support.

5 @ @ »)_l

Interactive
products



Using Lume

2 Modes of Operation

BLUETOOTH MODE® HAS 3 SETTINGS:

1. Initial mode = 2. 1click = 3. 2clicks =
100% power 50% power 100% power
& 100% light & 100% light &no light

Bluetooth® Mode:

1. Press 3-4 seconds to turn on.

NOTE: Blinking LED power button indicates vibe is ready to connect via Bluetooth®.
Bluetooth® signals do not transmit through water.

2. Pair to phone/tablet. Bluetooth® range up to 26ft (8m). See section “Pairing Your Phone/Tablet.”
3. Launch OhMiBod® Remote App or FeelConnect App.

4. Press and hold for 3-4 seconds to turn off.

Manual Mode:
1. Press 3-4 seconds to turn on.

2. Press 3 times to switch to manual mode. First pulsation is a continuous vibration.
This confirms manual mode is active. Press to move to next pulsation pattern. There are a total
of 4 pulsations. Pressing the button again will cycle back to Bluetooth® mode.

3. Press for 3-4 seconds to turn off.



Charging Lumen

Simply plug the USB charging cable provided with Lumen into the USB port on your computer or
USB wall charger adapter. Connect the other end of the cable into the charging connector on the end of
Lumen (see diagram). The LED on Lumen will blink indicating the massager is charging. Please be sure
that the massager is completely dry before charging.

~2.5HRS TO REACH FULL CHARGE (EEE)

I L
LED will glow steady when fully charged.

NOTE: The USB port is for charging use only, no data transmission functionality. When product is charging, the
product will not be able to vibrate until the USB cable is removed from charging socket.

NOTICE Additional Charging Safeguards

« Please be sure that the massager is completely dry before charging.
« Only use the charging cable provided to charge the massager.

+ Do not use USB charging hubs to charge the massager.

+ Only use with UL certified USB wall chargers.



Troubleshooting

If the LED does not blink when the product is connected to the USB cable, check to make sure the
USB cable is properly connected to the USB port and Lumen.

Battery Disposal

« Lumen contains a rechargeable battery. Please do not dispose of this product with normal
household waste.

« Please dispose of this product at the appropriate electrical and electronic equipment recycling
disposal locations in accordance with government regulations.

« The recycling of this product appropriately will help to protect our environment.

Care & Cleaning

Clean after every use with mild soap and water. Dry thoroughly.

y'N.ULIB Important Safeguards

« Do not use on areas that are swollen, inflamed or have skin lacerations.

« Stop using the massager if you experience pain or discomfort.



Specifications

Lumen WIRELESS SPECIFICATIONS:
Materials: Body-safe Silicone, ABS Bluetooth® Version 4.1 BLE
Size: 101mm length, 73.6mm width, Frequency: 2.402-2.480GHz

33m diameter (insertable)

Weight: 2.80z (80g)

Battery: Lithium-ion, 3.7V with 260mAH
Charging: 2.5 hours

User time: 1 hour

Receive sensitivity: Better than -90dBm
Range: 26ft (8m), better than 10m in line of sight
Data rates: Up to 1 Mbps (over the air)

UART data transfer rate: 115200bps

Warranty

OhMiBod warrants this product for a period of one (1) year from the date of original purchase, against
defects due to faulty workmanship or materials. In the event that this product fails during the warranty
period, simply contact us at lovelifetoys.com/contact and provide us with a valid proof of the date of
original purchase and we will replace the faulty product at no extra charge.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and tear or damage
caused by accident, misuse, neglect or other use not in accordance with this instruction manual. Any
attempt to open or take apart this product or its accessories will void the warranty.

Contact Us

If you have any questions regarding your new product, please check out additional information at
lovelifetoys.com/customer-care. You can also reach us via email using the form at lovelifetoys.com/contact.
For Declaration of Conformity, please go to www.ohmibod.com/certificates.

No medical claims are warranted or implied by the use of this product.



Special Note from Founder

“OhMiBod’s goal is to reflect the collective personality of our customers who have an open, honest attitude
toward sexuality and personal pleasure. My hope is that OhMiBod becomes a symbol of liberation,
reflecting new and progressive attitudes toward personal pleasure for the young and the young at heart...
People who are comfortable with their bodies, know what feels good and who,
not only aren’t afraid to admit it, are empowered to go after it.”

s
FCC ID: XGSOMBLUO1

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION: The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCG Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful nterference in a residential installation. This equipment generates, ses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not ocour in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the separation between the equipment and receiver.

- Gonnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

“This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitte.

IC STATEMENT
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
st accept anyiteference, including Interference that may cause undesired opration o the device

Le présent appareil est conforme aux GNR d'Industrie C: bles aux appareils de icence, Lixploftation est autorisse aux deux conditons suivantes (1) lapparei ne
doit pas produire de brouillage, et (2) I'utiisateur de I'appareil doit acoep\ev tout brouillage radioé subi, méme si e

The device is compliance with RF field strength limits, users can obtain Ganadian information on RF exposure and compliance.

Le présent apparel est conforme de ce matériel aux conformités ou aux limites d'intensité de champ RF, les utilisate t sur lexposition aux é et é d'acquérir
les informations correspondante.

“This Class B digital apparatus complies with Canacian ICES-003. Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada. CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, OhMiBod declares that type Lumen is in Directive 2014/53/EU.
‘The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the muowmg internet address: https://www.ohmibod.com/certificates




Francais

OhMiBod s’engage a vous apporter des produits et accessoires de plaisir dotés
d’une technologie de haute qualité. Avant de commencer a utiliser Lumen,
veulillez prendre le temps de lire ce manuel.

men - Contenu de la boite

fiche de

Vibromasseur chargement USB

portable compatible
Bluetooth® Bouton
d’alimentation

« Céble de chargement USB
« Pochette intime



Controler Lumen via I'application - OhMiBod Remote

Pour étre apparié et contrélé par votre téléphone / tablette, a portée Bluetooth® ou wifi, téléchargez
et lancez I'application a distance de OhMiBod :

) vailable on the
TELECHARGEZ

‘ Oh' P Google Play Application OhMiBod® Remote App

[ ) ALLUMEZ Lumen

APPAIREZ les appareils devices Assurez-vous

9 ))) ) que le Bluetooth® de votre appareil est activé.

Lancez I'application, votre Lumen et votre appareil
mobile se connecteront automatiquement.

. CONSEIL : Vous pouvez vérifier I'état de votre
Le volume de votre téléphone/ vibration par exemple, s’il est connecté,

JA "
tablette contréle I'intensité de la désactivez I'onde a distance, et vérifiez la

vibration. Le volume doit étre réglé batterie dans votre profil sur I'application !
a50 % ou plus. Entrez I'icéne R pour accéder & votre profil.

Une aide supplémentaire est également disponible sur : OhMiBod.com/app



ler Lumen via I'application - FeelConnect

o Available on the . .
@ AppStore TELECHARGEZ
Application FeelConnect

[ ] ALLUMEZ Lumen

Pour connecter I'appareil d’un partenaire
- a portée de connexion Bluetooth®, suivez
GB )) les instructions indiquées sur I'application

FeelConnect et associez les appareils.

-OU-

Pour connecter I'appareil d’un partenaire a portée de connexion Bluetooth® ou wifi, suivez les instructions
indiquées sur I'application FeelConnect et associez les appareils. Visitez www.kiiroo.com/pages/
feelconnect pour plus d’informations. Pour une assistance supplémentaire, contactez info@kiiroo.com

Deo-——o) §

Produits
interactifs



Utilisation du Lumen - 2 modes d’utilisation

LE MODE BLUETOOTH® CONTIENT 3 REGLAGES :

1. Mode initial = 2. 1 clic=50% 3. 2clics=
100% de puissance de puissance et 100% de puissance
et 100% de luminosité 100% de luminosité et lumiére éteinte.

Mode Bluetooth®:

1. Appuyez sur pendant 3-4 secondes pour allumer.

REMARQUE : Si /a diode LED du bouton d’allumage clignote en bleu, cela indique que le vibromasseur est prét & se
connecter via Bluetooth®. Le signal Bluetooth® ne se transmet pas a travers 'eau.

2. Appairez avec téléphone/tablette. Bluetooth® d’une portée pouvant aller jusqu’a 8 metres (26 pieds).
3. Lancez I'application OhMiBod® Remote App ou FeelConnect App.
4. Appuyez sur et maintenez enfoncé durant 3-4 secondes pour éteindre.

Mode de programme manuel:

1. Appuyez sur pendant 3-4 secondes pour allumer.
2. Appuyez a nouveau sur pour passer en mode manuel. La premiére pulsation est une vibration
continue. Cela confirme que le mode manuel est actif. Appuyez sur pour passer au motif de

vibration suivant. Il y a un total de 4 pulsations. En appuyant a nouveau sur le bouton, vous
retournerez au mode Bluetooth®.

3. Appuyez sur durant 3-4 secondes pour éteindre.



Mode de charge du Lumen

Branchez simplement le cable de chargement fourni avec le Lumen dans le port USB de votre
ordinateur ou de votre adaptateur de recharge USB. Connectez I'autre extrémité du cable dans la
fiche de chargement située a I'extrémité du Lumen (voir diagramme). Le voyant lumineux du Lumen
clignotera afin d’indiquer que le vibromasseur est en charge. Assurez-vous que le vibromasseur soit
complétement sec avant de la charger.

~2,5 HEURES POUR RECHARGER COMPLETEMENT (w=mp

<4

—a

La diode LED brille de maniere constante lorsque la batterie est completement chargée.

REMARQUE : Le port USB ne sert qu’au chargement, il n’y a aucune fonction de transfert de données. Lorsque le produit est
en charge, il ne pourra pas vibrer tant que le cable USB n’est pas débranché de la prise de chargement.

AVIS  Précautions supplémentaires pour le chargem

- Veillez a vous assurer que le masseur est complétement sec avant de le charger.
- Utilisez uniquement le cable d’alimentation fourni pour charger le masseur.
+ N'utilisez pas de concentrateur USB pour charger le masseur.

- Utilisez uniquement I'appareil avec un chargeur secteur USB certifié UL.



Si le voyant lumineux ne clignote pas lorsque I'appareil est connecté au cable USB, vérifiez que le
cable USB soit correctement branché dans un port USB ainsi que dans la fiche du Lumen.

Elimination de la batterie

« Le vibromasseur Lumen contient une batterie rechargeable. Veuillez ne pas jeter ce produit avec
les déchets ordinaires.

- Veuillez mettre ce produit au rebut aupres des sites de recyclage du matériel électrique et
électronique conformes aux lois en vigueur.

- Le recyclage correct de ce produit aidera a protéger notre environnement.

Nettoyage et entretien

- Nettoyez aprés chaque utilisation avec un nettoyant pour jouet, rincez a I'eau et séchez soigneusement.

Y1 V-\ui="ule)’M Mesures de protection importantes

« Ne pas utiliser sur les zones de la peau enflées, inflammées ou souffrant d’irritations.
« Cessez toute utilisation en cas de douleur ou de géne.



Caractéristiques techniques

LUMEN CARACTERISTIQUES SANS FIL :
Matériaux : Silicone sans danger pour le Bluetooth® Version 4.1 BLE
corps et ABS (acrylonitrile butadiéne styréne) Fréquence : 2,402 - 2,480 Ghz

Taille: 101mm de longueur, 73,6mm de

largeur, 33mm de diamétre (insérable) Sensibilité de réception : Meilleure que -90 dBm

Poids: 80g (2,802) Portée : 8m (26 pieds) - mieux que 10 métres en champ
Pile : Li-ion, 3,7V avec 260mAH de vision

Charge : 2,5 heures Débit de données : Jusqu’a 1 Mbs (dans I'air)
Temps d'utilisation : jusqu'a 1 heure Débit de transfert de données UART : 115200 bps

Garantie

OhMiBod garantit ses produits pendant une période d’un (1) an a partir de la date d’achat initial, contre des défauts de
malfagon ou en raison de matériaux défectueux. Au cas ol ce produit tombe en panne durant la période de garantie,
envoyez nous un courriel tout simplement a lovelifetoys.com/contact avec une preuve valable de la date d’achat d’origine
et nous remplacerons le produit défectueux sans aucun frais supplémentaire.

La garantie ne couvre pas la détérioration physique causée par I'usure normale ou les dommages causés par accident,

abus, négligence, ou toute autre utilisation contraire aux instructions du manuel d’utilisateur. Toute tentative d’ouvrir ou de
démonter ce produit ou ses accessoires annulera la garantie.

Nous contacter

Si vous avez des questions concernant votre nouvel appareil Lumen, veuillez lire les informations supplémentaires situées sur
lovelifetoys.com/customer-care. Vous pouvez également nous contacter par e-mail a lovelifetoys.com/contact.

Pour la déclaration de conformité, voir www.ohmibod.com/certificates

Aucune réclamation médicale n’est garantie ou sous-entendue avec I'usage de ce produit.



OhMiBod se compromete a brindarle productos y accesorios de placer con
tecnologia de la més alta calidad. Antes de comenzar a disfrutar del Lumen,
tébmese un momento para revisar la informacién de este manual.

men - Q ne la caja

Toma

Vibrador ponible de carga USB

con Bluetooth®
Botdn de encendido

+ Cargador USB

+ Funda discreta



| de Lumen mediante la aplicacion - OhMiBod Remote

Para estar conectado a su teléfono/tableta y ser controlado mediante estos dispositivos, dentro del rango
de Bluetooth® o a través de wifi, descargue y active la aplicacion remota OhMiBod:

DESCARGUE

la aplicacion remota de OhMiBod®

[ ] ENCIENDA Lumen

ACOPLE los dispositivos. Aseglrese de que el

9’ ))) ) Bluetooth® de su dispositivo mévil esté encendido.
Inicie la aplicacién y su Lumen y su dispositivo movil
se sincronizaran automaticamente.

El volumen de su teléfono o CONSEJO: Puede verificar el estado de su vibrador. Por
. . ejemplo, puede controlar si esta sincronizado, apagar la

tableta controla la intensidad de vibracion de forma remota, je incluso consultar el nivel de

la vibracién. El volumen debe bateria de su vibrador en el perfil de su aplicacion! Toque

ajustarse en 50 % o mas el icono R para acceder a su perfil.

También encontrara ASISTENCIA TECNICA ADICIONAL en: OhMiBod.com/app.



ol de Lumen mediante la aplicacion - FeelConnect

@ DESCARGUE
la aplicacion FeelConnect

) ENCIENDA Lumen

ACOPLE los dispositivos. Para conectarse con el
. dispositivo de un compariero que se encuentre dentro
e) )) del rango de Bluetooth®, siga las instrucciones de la
aplicacion FeelConnect para conectar sus dispositivos.
-0-

Para conectarse de manera remota al dispositivo de un companero, siga las instrucciones de la aplicacion
FeelConnect para conectar su dispositivo. Luego dirijase a www.kiiroo.com/pages/feelconnect.

Para soporte adicional contacte info@kiiroo.com

@)oo §




Uso del Lumen - 2 Modos de funcionamiento

BLUETOOTH MODE® TIENE 3 CONFIGURACIONES:

1. Modo inicial: 2. 1 clic: 3. 2clics:
100 % de energia 50% de energia 100% de energia
& 100% de luz & 100% de luz & luz apagada.

Bluetooth® Mode:

1. Presione por 3 0 4 segundos hasta encender el dispositivo.

NOTA: £/ botén LED azul comenzara a titilar para indicar que estd lista la conexion por Bluetooth®.
La senal de Bluetooth® no se transmite a través del agua.

2. Acople al teléfono/tableta. Bluetooth® tiene un alcance de hasta 26 ft (8 m).
3. Inicie la aplicaciéon remota OhMiBod®/ FeelConnect.
4. Mantenga presionado por 3 o 4 segundos hasta apagar el dispositivo.

Modo de programacion manual:
1. Presione por 3 o 4 segundos hasta encender el dispositivo.

2. Presione nuevamente para pasar al modo manual. La primera pulsacion es una vibracién continua.
Esto confirma que el modo manual est4 activado. Presione para pasar al siguiente patrén de
pulsacion. Hay 4 pulsaciones en total. Al presionar el botén nuevamente volvera al modo Bluetooth®.

3. Presione por 3 o 4 segundos hasta apagar el dispositivo.



Carga del Lumen

Conecte el cable USB de carga suministrado con el Lumen en el puerto USB de su computadora o en
un adaptador de USB para cargador de pared. Conecte el otro extremo del cable a la toma de carga
en el extremo del Lumen (ver diagrama). El LED del Lumen parpadeara para indicar que el masajeador se
esta cargando. Asegurese de que el masajeador esté completamente seco antes de cargarlo.

~2.5 HORAS HASTA COMPLETAR LA CARGA @

.

Cuando se haya completado la carga, el LED permanecera iluminado

NOTA: El puerto USB solo permite la carga del dispositivo; no admite la transmision de datos. Mientras el producto se esta
cargando, no vibraré hasta que retire el cable USB de la entrada de carga.

AVISO Precauciones adicionales para la carga

- Asegurese de que el masajeador se encuentre totalmente seco antes de cargarlo.
- Utilice Unicamente el cable cargador provisto para cargar el masajeador.

« No utilice concentradores de carga USB para cargar el masajeador.

« Utilice solo con cargadores USB de pared certificados por UL.



Solucién de problemas

Si el LED no parpadea cuando el producto esta conectado al cable USB, compruebe que el cable
USB esté correctamente conectado al puerto USB y al Lumen.

Desecho de las baterias

- Lumen contiene una bateria recargable. Por favor, no tire este producto con los desechos
normales de su hogar.

- Deseche este producto en los lugares adecuados para el reciclaje/desecho de equipos eléctricos
y electrénicos, de acuerdo con las regulaciones gubernamentales.

« El reciclado adecuado de este producto ayudara a proteger nuestro medio ambiente.

Cuidado y limpieza

« Limpielo después de cada uso con un limpiador para juguetes, enjudguelo con agua y séquelo
completamente.

y'V:\y=\[ale]\W Precauciones importantes

« No lo utilice en areas hinchadas, inflamadas o con la piel lastimada.

« Deje de usar el masajeador si siente dolor o incomodidad.



Especificaciones

LUMEN ESPECIFICACIONES PARA USO INALAMBRICO:
Materiales: silicona apta para el cuerpo y acriloni- Bluetooth® versién 4.1 BLE

trilo butadieno estireno (ABS) recubierto de poliuretano Frecuencia: 2.402 - 2.480 GHz

Tamano: 101 mm de largo, 73,6 mm de Sensibilidad de recepcién: superior a -90 dBm
ancho, 33 mm de diametro (insertable) Alcance: 26 ft (8 m) (Mejor que 10m en linea de visién.)

Peso: 2.8 oz. (80g) Velocidad de transferencia de datos: hasta 1 Mbps

Bateria: de iones de litio, 3.7 VV con 260mAH (mediante red celular)

Tiempo de carga: 2.5 horas Velocidad de transferencia de datos mediante UART:
Tiempo de uso: hasta 1 hora 115200 bps

Garantia

Para este producto, OhMiBod ofrece una garantia de un (1) afio a partir de la fecha de la compra original
por defectos de mano de obra o de materiales. En caso de desperfectos durante el periodo de garantia,
escribanos a lovelifetoys.com/contact con una prueba fehaciente de la fecha de la compra original para

que reemplacemos el producto fallado sin costos adicionales.

Esta garantia no cubre el deterioro de tipo estético causado por el uso normal ni las roturas o dafios por
accidentes, mal uso, negligencia u otros usos que no estén de acuerdo con este manual de instrucciones.
Cualquier intento por abrir o desarmar este producto o sus accesorios anulara la garantia.

Comuniguese con nosotros

Si tiene alguna pregunta acerca de su nuevo producto Lumen consulte méas informacién en
lovelifetoys.com/customer-care. También puede escribirnos a lovelifetoys.com/contact.

Para la declaracion de conformidad, visite www.ohmibod.com/certificates

No esta implicito ni se garantiza que el uso de este producto tenga algiin beneficio médico.



OhMiBod ist bestrebt, Ihnen mit Produkten und Zubehr von technologischer
Spitzenqualitét Freude zu bereiten. Bevor Sie damit anfangen, Lumen zu genieBen,
nehmen Sie sich bitte einen Augenblick Zeit, um dieses Handbuch durchzulesen.

Lumen - Was befindet sich in der Box

USB-

Bluetooth®-fahiger, Stromanschluss

tragbarer Vibrator
Ein-/Ausschalter
+ USB-Ladekabel

+ Schutzetui



(] (=]

Steuerung des Lumen Uber die App - OhMiBod R

Um innerhalb der Bluetooth®-Reihe oder tiber WLAN mit Ihrem Telefon/Tablet gekoppelt und gesteuert zu
werden, laden Sie die OhMiBod Remote App herunter und starten Sie sie:

A vailable on the
Oh' LADEN SIE DIE App fiir die
o OhMiBod®-Fernbedienung herunter

[ ) SCHALTEN SIE Lumen ein

VERBINDEN SIE die Gerate Vergewissern Sie sich,

9’ ))) ) dass die Bluetooth®-Funktion lhres Geréates aktiviert

ist. Offnen Sie die Anwendung und Ihr Lumen und das
Mobilgerét werden automatisch gekoppelt.

i . TIPP: Sie kénnen den Vibratorstatus tberpriifen
Die Lautstérke auf Inrem Telefon/ oder nachsehen, ob die Koppelung aktiv ist, indem
Tablet steuert die Vibrationsintensitéat. Sie den Vibrator per Fernsteuerung ausschalten und
Lautstarke muss auf mindestens 50 % dann in Ihrem App-Profil den Vibrator-Batteriestand

. . uberpriifen! Tippen Sie auf das Symbol R , um auf
eingestellt sein. Ihr Profil zuzugreifen.

ZUSATZLICHE UNTERSTUTZUNG finden Sie zudem unter: OhMiBod.com/app



Steuerung des Lumen Uber die App - FeelConnect

& App Store LADEN SIE DIE App fiir die
FeelConnect
P> Google Play

[ ] SCHALTEN SIE Lumen ein

Um eine Verbindung zu einem Partnergerét
. innerhalb der Bluetooth-Reichweite herzustellen,
E )) folgen Sie den Anweisungen der FeelConnect App,

um lhr(e) Gerat(e) anzukoppeln.

-ODER-
Um eine Verbindung zu einem Partnergerat innerhalb der Bluetooth®-Reichweite herzustellen, folgen Sie
den Anweisungen der FeelConnect App, um lhr(e) Gerat(e) anzukoppeln. Unter www.kiiroo.com/pages/
feelconnect finden Sie weitere Informationen. Fir zusétzlichen Support wenden Sie sich an info@kiiroo.com

DY - »)1

Interaktiv
Produkte



Verwenden Lumen -2 Programmmodi

BLUETOOTH MODE® HAT 3 EINSTELLUNGEN:

1. Startmodus = 2. 1malKiicken= 3. 2malKlicken =
100 % Leistung & 50 % Leistung & 100 % Leistung &
100 % Beleuchtung 100 % Beleuchtung Beleuchtung aus.

Bluetooth® Modus:

1. Zum Einschalten 3-4 Sekunden gedriickt halten.

HINWEIS: Das Blinken der blauen LED-Einschalttaste zeigt an, dass der Vibrator fiir die Verbindung tber Bluetooth® bereit ist.
Das Bluetooth®-Signal wird nicht (iber Wasser (bertragen.

2. Mit Handy/Tablet koppeln. Das Bluetooth® hat eine Reichweite von bis zu 8 Metern.
3. Starten Sie die OhMiBod® Fernbedienungs-App / FeelConnect.
4. Halten Sie 3-4 Sekunden gedriickt, um den Vibrator auszuschalten.

Manueller Programmmodus:

1. Zum Einschalten 3-4 Sekunden gedriickt halten.

2. Driicken Sie rneut, um in den manuellen Modus zu gelangen. Das erste Pulsieren ist ein
ununterbrochenes Vibrieren. Dies bestétigt, dass der manuelle Modus aktiv ist. Driicken Sie
-Taste, um zum néchsten Pulsierungsmuster zu gelangen. Es gibt insgesamt 4 Pulsierungen. Durch
erneutes Driicken der Taste gelangen Sie zurtick zum Bluetooth®-Modus.

3. Halten Sie 3-4 Sekunden gedriickt, um den Vibrator auszuschalten.



Lumen aufladen

Stecken Sie einfach das mit dem Lumen mitgelieferte USB-Ladekabel in den USB-Anschluss lhres
Computers oder USB-Wandladegerates. Stecken Sie das andere Kabelende in den Ladeanschluss
am Ende des Lumen (Siehe Abbildung). Die LED auf dem Lumen blinkt und zeigt an, dass das
Massagegerat aufgeladen wird. Vergewissern Sie sich, dass das Massagegerét vollsténdig trocken ist, bevor
Sie es aufladen.

DIE VOLLE LADUNG WIRD NACH ~2.5 STD. ERREICHT (HEEED

.

Wenn das Massagegerat voll aufgeladen ist, leuchtet die LED auf, ohne zu blinken.

HINWEIS: Der USB-Anschluss dient nur zum Aufladen und bietet keine Datentibertragungsfunktionen. Wenn das Produkt
aufgeladen wird, kann es nicht vibrieren, solange das USB-Kabel im Ladeanschluss steckt.

HINWEIS Zusétzliche Sicherheitsvorkehrungen fir Ladevorgang

- Bitte stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass das Massagegerat vollstandig trocken ist.
+ Verwenden Sie nur das mit dem Massagegerat mitgelieferte Ladekabel.
+ Benutzen Sie zum Aufladen des Massagegeréts keine USB-Lade-Hubs.

+ Verwenden Sie nur UL-zertifizierte USB-Ladegeréte.



Problembehandlung

Wenn die LED nicht blinkt, auch wenn das Massagegerét an das USB-Kabel angeschlossen ist, tiber-
prifen Sie, ob das USB-Kabel korrekt an den USB-Anschluss und den Lumen angeschlossen ist.

Entsorgung von Batterien

+ Lumen enthalt eine wiederaufladbare Batterie. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit
dem normalen Hausmidill.

- Bitte entsorgen Sie dieses Produkt tiber die entsprechenden Recyclingeinrichtungen fiir
elek-trische und elektronische Geréte im Einklang mit den behérdlichen Bestimmungen.

« Durch das angemessene Recyceln dieses Produkts tragen Sie zum Schutz unserer Umwelt bei.

Pflege und Reinigung

« Reinigen Sie das Massagegerat nach jedem Gebrauch mit einem Spielzeugreinigungsmittel,
splilen Sie es mit Wasser ab und trocknen Sie es griindlich ab.

'\ SN Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

« Nicht in Bereichen benutzen, die Schnittwunden aufweisen, geschwollen oder entziindet sind.
+ Beenden Sie die Verwendung des Massagegerats, wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen verspiiren.



Merkmale
LUMEN WIRELESS-SPEZIFIKATIONEN:
Materialien: Kérperschonendes Silikon und ABS Bluetooth® Version 4.1 BLE

GroBe: 101 mm Lange, 73,6 mm Breite,

33 mm Durchmesser (einsteckbar) Frequenz: 2,402-2,480 GHz

Gewicht: 2.8 oz. (80g) Empfangsempfindlichkeit: Besser als -90dBM
Batterie: Lithium-ion, 3,7 V, 260 mAH Reichweite: 8 Meter (besser als 10 Meter in Sichtlinie)
Aufladungsdauer: 2.5 Stunden Datenraten: Bis zu 1Mbps (Uber die Luft)
Nutzdauer: bis zu 1 Stunde UART Dateniibertragungsrate: 115200bps

Garantie

OhMiBod bietet ab dem urspriinglichen Kaufdatum eine Garantie von einem (1) Jahr gegen Defekte, die auf Fehler am
Material oder bei der Verarbeitung zurtickzufiihren sind. Falls dieses Produkt wéhrend der Garantiedauer einen Defekt
aufweist, schicken Sie uns einfach eine E-Mail an lovelifetoys.com/contact und schicken Sie uns einen giiltigen Beleg
des urspriinglichen Kaufdatums. Wir werden daraufhin das fehlerhafte Produkt kostenfrei austauschen.

Diese Garantie betrifft nicht den kosmetischen VerschleiB durch normale Verwendung oder Schaden durch Unfall,
Fehlgebrauch, Missachtung oder andere Verwendungen, die nicht im Einklang mit diesem Benutzerhandbuch stehen.
Jeder Versuch, dieses Produkt oder das Zubehor zu 6ffnen bedeutet den Verlust der Garantie.

Kontakt

Falls Sie Fragen beziglich lhres neuen Lumen-Produkts haben, beachten Sie bitte die zusatzlichen Informationen unter
www.lovelifetoys.com/customer-care. Sie kdnnen uns auch per E-Mail unter www.lovelifetoys.com/contact erreichen.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.ohmibod.com/certificates

Es werden keinerlei medizinische Behauptungen beztiglich der Verwendung dieses Produkts garantiert oder impliziert.



OhMiBod ¢ ideato per offrirti una tecnologia ad alta qualita insieme a prodotti
e accessori che garantiscono il piacere. Ma prima di scoprire Lumen, leggi
questo manuale per qualche minuto.

Vibratore indossa-
bile abilitato Blue-
tooth®

Presa di ricarica USB

Pulsante di
alimentazione

+ Cavo di ricarica USB

+ Custodia salva privacy



Controllare Lumen attraverso I’Applicazione - OhMiBod Remote

Per I'associazione e il controllo con telefono/tablet, all’interno del range di funzionamento del Bluetooth® o
con wifi, scaricare e avviare ’App OhMiBod:

7&;3‘,3"“{3‘% SCARICA
I’Applicazione OhMiBod® Remote
‘ ACCENDI Lumen
DISPOSITI associabili Accertati che il Bluetooth® del
g ))) tuo dispositivo mobile sia acceso. Apri I'app; il Lumen e il
dispositivo mobile si assoceranno automaticamente.

CONSIGLIO: Puoi controllare lo stato del

Il volume del telefono/tablet con- : ) . ”
vibratore, ad esempio se e associato, spegnerlo

trolla | |nten?lta della vibrazione. II da remoto e perfino controllare il livello della
volume dev’essere impostato al batteria del vibratore nel profilo dell’app! Tocca
50% o superiore. I'icona R per accedere al tuo profilo.

Ulteriore supporto si puo trovare anche su: OhMiBod.com/app



Controllare Lumen attraverso I’Applicazione - FeelConnect

) T
I’Applicazione FeelConnect

[ ] ACCENDI Lumen

Per collegarsi al dispositivo di un partner
- entro la distanza di rilevamento del bluetooth,
9 )) seguire le istruzioni sull’app FeelConnect per
associare i dispositivi.

-0-

Per collegarsi da remoto al dispositivo di un partner, seguire le istruzioni sull’app FeelConnect per
associare i dispositivi. Poi visitare www.kiiroo.com/pages/feelconnect

Per ulteriore supporto contattare info@kiiroo.com

De-—-—o)§

Prodotti
interattivi



Come usare - Due modalita di funzionamento

LA MODALITA BLUETOOTH® HA 3 IMPOSTAZIONI:

1. Modalita iniziale = 2. 1 scatto: 3. 2scatti=

potenza 100% & 50% potenza & 100% potenza

illuminazione 100% 100% illuminazione &vlllun_ﬁlnazmne
disattivata.

Modalita Bluetooth®:

1. Per accendere premere il pulsante per 3- 4 secondi.

NOTA: La luce blu lampeggiante sul pulsante di accensione indica che il vibratore é pronto a connettersi via Bluetooth®.
Il segnale Bluetooth® non viene trasmesso attraverso I'acqua.

2. Associare a telefono/tablet. Campo del Bluetooth® fino a 26 piedi (8m)
3. Lanciare I’Applicazione OhMiBod®.
4. Tenere premuto per 3-4 secondi per spegnere.

Modalita manuale:

1. Per accendere premere il pulsante per 3- 4 secondi.

2. Premere uovamente per passare alla modalita manuale. La prima pulsazione € una vibrazione continua
che conferma che la modalita manuale & attiva. Premere per selezionare il modello di pulsazione succes-

sivo. Gi sono 4 pulsazioni in totale. Premere nuovamente il pulsante riportera il ciclo alla modalita Bluetooth®.

3. Premere per 3-4 secondi per spegnere.



Ricaricare Lumen

E sufficiente inserire il cavo di ricarica USB in dotazione con Lumen nella porta USB del proprio computer
o in un adattatore USB per presa a parete. Collegare I'altra estremita del cavo nella presa di ricarica
sull’estremita del Lumen (vedi schema). Il LED su Lumen lampeggera per indicare che il massaggiatore € in
fase di ricarica. Assicurarsi che il massaggiatore sia completamente asciutto prima di ricaricarlo.

~2,5 ORE PER UNA RICARICA COMPLETA (mmm)

.

Il LED smette di lampeggiare quando la ricarica € completa.

NOTA: La porta USB pud essere usata solo per ricaricare, non ha funzionalita di trasmissione dati. Quando il prodotto si sta
caricando non puo vibrare fino a quando il cavo USB non viene rimosso dalla presa di ricarica.

AVVISO Precauzioni aggiuntive per la carica

« Accertarsi che il massaggiatore sia completamente asciutto prima della carica.
« Per caricare il massaggiatore, utilizzare esclusivamente il cavo fornito.
« Non utilizzare hub USB per caricare il massaggiatore.

« Utilizzare esclusivamente con prese a muro USB certificate UL.



Individuazione problemi

Se il LED non lampeggia quando il prodotto & collegato al cavo USB, verificare che il cavo USB
sia correttamente collegato alla porta USB e a Lumen.

Smaltimento batterie

« Lumen contiene delle batterie ricaricabili. Non smaltire questo prodotto come una normale
rifiuto domestico.

- Gettare il prodotto negli appositi contenitori per I’eliminazione o il riciclo degli apparecchi
elettrici ed elettronici secondo quanto previsto dalle norme governative.

- Il riciclo di questo prodotto contribuira alla protezione dell’ambiente.

Cura e Manutenzione

« Pulire dopo ogni utilizzo con il prodotto specifico, sciacquare con acqua e asciugare accuratamente.

Y1 ¥:\gi=\PAl]N[ Misure di sicurezza importanti

« Non utilizzare su aree con gonfiori, infiammazioni o in presenza di lacerazioni della pelle.
« Interrompere immediatamente I'utilizzo in caso di disagio o dolore.



Specifiche

LUMEN SPECIFICHE WIRELESS:
Materiali: Corpo in silicone & ABS Bluetooth® Version 4.1 BLE
Dimensioni: Lunghezza 101 mm, larghezza Frequenza: 2.402-2.480GHz

73,6 mm, diametro 33 mm (inseribile)
Peso: 2,8 oz. (80g)

Batterie: loni di litio, 3,7 V, 260 mAH
Durata di caricamento: 2,5 ore
Durata d’uso: fino a 1 ora

Sensibilita di ricezione: piu di -90dBm

Campo: 26piedi (8 m). Meglio di 10m in linea d’aria
Velocita di trasmissione dat: fino a 1 Mbps (via etere)
Velocita di trasferimento dati UART: 115200bps

Garanzia

OhMiBod garantisce questo prodotto per la durata di un (1) anno a partire dalla data di acquisto, per
difetti causati da lavorazione o materiali difettosi. Nel caso in cui il prodotto non funzioni correttamente
durante il periodo di garanzia, basta inviarci una mail all’indirizzo lovelifetoys.com/contact e fornirci una
valida prova che mostri la data dell’acquisto e procederemo alla sostituzione del prodotto difettoso senza
costi aggiuntivi.

Questa garanzia non copre il deterioramento estetico dovuto all’usura o danni causati da incidenti, uso
improprio, trascuratezza o altro uso non conforme alle istruzioni di questo manuale. Qualsiasi tentativo di
aprire o smontare il prodotto o gli accessori annullera la garanzia.

Contattaci

Per qualsiasi dubbio o chiarimento sul nuovo prodotto Lumen, cercare ulteriori informazioni su
lovelifetoys.com/customer-care. Inoltre puoi contattarci via mail a lovelifetoys.com/contact.

Per la dichiarazione di conformita, vedere www.ohmibod.com/certificates

Nessun beneficio medico & implicito o garantito a seguito dell’'uso di questo prodotto.



Pycckui

OhMiBod npon3BoaunT BbICOKOKaYeCTBEHHbIE NPUBOPbI 1 akceccyapbl, UCMONb3ys
HoBeNLWNe TEXHOOrM /1S Ballero HamBbICLLEro yA0BONbCTBYS. [Mepen,
ncnonb3oBaHneM Lumen, noxanyiicrta, 03HaKOMbTECH C MHCTPYKLMEN MO KCnnyaTaumn.

BXOOUT B KOMIMJIEKT

MepeHocHow BuGpaTop
C BO3MOYKHOCTbIO
noagKnyYeHua no
Bluetooth®

Pasbem n1a noakoueHna
3apapgHoro ycrpoiictea USB

KHonka nutanua

« Kabenb 3apsigHOro
ycTtpoiictea USB

« “CekpeTHasi” cymouKa-4exon



npasneHn men nsa - OhMiBod Remote

OMOLLIbIO MPUJIOXK

[nsi conpsipKeHusi ¢ TeneoHOM/MNaHLWETOM U UCTONb30BaHUs AaHHbIX YCTPOWCTB A1 YpaBieHns Mo
Bluetooth® nnu yepes WiFi sarpysute n 3anyctute npunoxeHne OhMiBod Remote:

e on the

App Store CKAYANTE

‘ Oh! yAaneHHoe npuioxexnne OhMiBod®
\ Bl > Google Play

[ ] BK/TFOUNTE Lumen

CBAXKWUTE ycrpoiictea Y6enurecs, uto Bluetooth®
g )) BaLLero Mo6UIbHOro YCTPOMCTBA BKITOHEH. 3anycTute
npunoXxeHwe, 1 Baw Lumen 1 Mo6unbHOe yCTPOCTBO

6y,ElyT aBTOMaTU4eCKN CONnps>XKeHbl.

POMKOCTb Ha BalLem TenedoHe/ CoseT: Bbl MOXETe NPOBEPUTL CBOII CTATYC
MNaHLeTe peryampyeT BUGPALIV, HAMPYMEP, €C/N OH COMPSXKEH,

OTKJIIO4NTL BUGPALVIO YANIeHHO 1 1aXe NPOBEpUTL
VHTEHCIBHOCTb BIGPALIN. ypoBeHb 3apsiaa 6atapen Ans BUGpauMn B Balem
'POMKOCTb [OMKHa BblITb BbicTasneHa npochune npunoxenust Haxxmute Ha nsobpaxee
MUHUMYM 50%. ANs JocTyna K npodunio.

LOONONHUTENBHASA MHOOPMALIMS NO MNOAOEPXKKE Takxke npusegera no agpecy: OhMiBod.com/app



YnpasneHne Lumen ¢ nomoLubto npunoxeHus - FeelConnect
&’ SArPY3UTE NPUNOXXEHUE
FeelConnect App

[ ) BKJIIOYUTE Lumen

Jns noaknloueHunio K yCTPoUcTBy napTHepa B paaunyce

. peiicTans Bluetooth® cnepyiite MHCTPYKLUMSIM MO CONPSIXKEHMNIO
e) ))) ycTpoiicTea (ycTpoicTs) B npunoxexun FeelConnect.

-nnun-

[ns ynaneHHoro noakto4eHnst K yCTpONCTBY napTHepa cneayvite MHCTPYKLUMUSM MO COMPSXKEHUIO YCTPOIICTBa B
npunoxeHun FeelConnect.3atem nepenante no ccbinke www.kiiroo.com/pages/feelconnect

[na pononHuTensHoO nopaep kkn obpaliaiteck Ha info@kiiroo.com

) e-—01) §




Kak b30BaTbCA BalM Lumen - 2 pexxuma paboTbl

PEXXUM BLUETOOTH® MUMEET 3 HACTPOVKMU:

1. HauanbHbiii pexum 2. 1Haxame= 3. 2mHaxamm =

= YPOBEHb MOLWHOGTM 1 YpoBeHs MoLLHoCTH: YPOBeHb MOWHOCTH
50% 1 yposers 9

nopcaetku: 100% o YR 100%, noacsetka
nopceeTky: 100% PR

Pe>xum Bluetooth®:

1. 1N BK/IIOYEHUS HXXMUTE 1 yaep>kuBaiiTe B TeueHne 3-4 cekyHp.

MPUMEYAHME: Ecnn XKK-nHanKaTop Muraet ronybbim, 3Ha4uMT Npubop rotoB K NOAKAOUeHUIO no Bluetooth®.
CurHan Bluetooth® He nepegaeTtcs Yepes Boay.

2. CesaxwuTe ¢ TenedoHom/nnaHweToM. JansHocTe AeiicTaus Bluetooth® - o 26 cdyTos (8 M)
3. 3anycTtuTe ypaneHHoe npunoxenne OhMiBod®/ FeelConnect.
4. [1n BbIKIOUYEHUS HAXKMUTE 1 yAep>XuBaiiTe B TedeHne 3-4 cekyHp.

PyuHon pexxum:

1. [Ins BKNOYEHNUS HAXXMUTE 1 yaepxvBainTe B TedeHne 3-4 cekyHp.

2. CHoBa HaxxmnTe , UTOObI NEPEKIOYNTLCS B PYYHOI pexxum. BHavane nynbcauus 6ynet
HenpepbIBHON. OTO rOBOPUT O TOM, YTO PYYHOI PEXUM aKTUBeH. HaxmuTe 4TOGbI NepenTn
K cnepytoLiemy Tuny nynbcauun. Beero ecTb 4 Tuna nynbcauuu. MoBTOpHOE HaXkaTe KHOMKM
BEpHeT Npnbop Ha3ag, B pexum Bluetooth®.

3. [1n9 BbIK/OYEHUS HAXXMUTE 1 yaep>vBaiTe B TeueHne 3-4 cekyHp.



MpocTo BCcTaBbTe Kabenb 3apsgHoro yctpoiictea USB, Bxoasawumin B komnnekT Lumen, B USB nopt
Balllero KomnbloTepa U HacTeHHOro 3apsiaHoro yctpoiicTea - USB agantepa. BetasbTe apyron
KOHeL, Kabens B rHe3fo0 3apsiaKku B HUXHeN yacTy npubopa Lumen (cM. pucyHok). XKK-nHgukaTtop
Ha Lumen HayHeT Murathb - 3TO CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO Maccaxep noasapsbkaetcs. MNepen,
3apsaKon, noxanyicta, yoeautecb B TOM, YTO Maccaxep abContoTHO CyXou.

ANA NONHOW 3APAAKN TPEBYETCA 2,5 YACA E]]

.

Kor/:(a AKKYMYNATOP MOSIHOCTHLIO 3apsAanTCA, )KK-I/IH,ELI/IKaTop nepecTaHeT Mmratb 1 6y/:(eT CBETUTLCA NMOCTOSAHHO.

MPUMEYAHMUE: USB nopt npesHasHayeH TONbKO AN 3apaaku. MNepegaya AaHHbIX Yepes Hero He
npeaycmoTtpera. Mpy 3apsake yCTPONCTBa OHO He CMOXET BUBPUPOBaTh A0 Tex nop, noka USB kabenb He byaet
OTCOEAMHEH OT rHe3Aa 3apAaKu.

YBEAOMJEHUE [I;

NIHATESIbHbIE MePbI NPefOCTOPOXXHOCTU MNpun 3apsanke

« Mepep, 3apsipKoit Maccaxepa Y6eanTech, YTO OH MOHOCTBLIO CYXOil.
+ [1n51 3apsaaKu Maccaxepa CriefyeT UCToNb30BaTb TOSbKO 3apsiAHblil Kabesb, BXOASLLIAN B KOMIEKT.
+ He cnepyet ncnonb3oBarh Ans 3apsaku Maccaxepa 3apsiaHble USB-KOHLEHTpaTopbi.

+ Vlcnonb3oBarh TOMBKO C CETEBLIMU 3apsiaHbIMI ycTporicTBamu USB, cepTudmLmpoBaHHbIMi
JNa6opatopuelt no TexHuke 6esonacHocTu (UL).



YcTpaHeHune HencnpaBHOCTEN

Ecnun XK-nHpvkaTop He muraeT, Koraa npubop nopkodeH K kabento USB, nposepbTe
npaBuIbHOCTL NofcoeanHeHns kabens USB k nopty USB u npn6opy Lumen.

YTunusaums 6atapeek

+ Lumen copep>uT nepesapsiikaemyto 6atapeliky. He BbibpacbiBaiiTe NCMOb30BaHHYO
6aTapeiiky BMECTe C XO3S/CTBEHHbIMU 0TXOAaMU.

« Moxanyiicta, yTUnuanpyiTe NpoayKT B HAANEXaLMX MecTax Ans yrunmasaumm
31EKTPUNYHECKOrO 11 3NIEKTPOHHOIO 060PY/AOBaHNS, B COOTBETCTBUN C 3aKOHaMV roCyAapcTBa.

+ MpasunbHas yTunmaaums 4aHHOrO NPOoAyKTa CroCOGCTBYET 3alyUTe OKPYKaKoLLEen Cpeabl.

Yxop v ouncTka

+ OunLLATb MOCEe KaX[0ro MCMoMb30BaHIS C MOMOLLbIO CPEACTBA A/19 OYUCTKM UMPYLLEK, MPOMbIBATL
BOZON U TLIATESNLHO BbICYLLMBAT.

VICLIZTEGTI R Mepbl MpeaocTopoXKHOCTHN

. Sanpeu.l,aeTCH MCnonb30BaTh B MeCTax, rae MMeeTcs NpunyxiocCTb, BOCNaneHe Ui NoBpexxaeHne KOXn.

N I'Ipera‘erTe 1ncnoneL30BaTh Maccaxep B criy4ae nossnexHns 6onm nnn ,ELVICKOMCbOpTa.



XapaKkTepuCTmKun
LUMEN BECMPOBO/AHbIE XAPAKTEPUCTUKW:
Martepuan: BeaonacHsiil Asi KOHTaKTa ¢ Bepcus Bluetooth® 4.1 BLE

Tenom cunukoH n ABC-nnactmk

Pasmep: OnuvHa 101 MM, wupuHa 73,6 MM, Hacrora: 2,402 - 2,480GHz

nunametp 33 MM (BCTaBHOM) BxoaHaa uyBCTBUTENIBHOCTD: He Huxe -90 dMm
Bec: 2,8 yHuum. (80r) AanbHocTb AencTBusA: 26 thyTos (8 M)
AKKYMYNATOP: Jntnii-nonHbiit 3,7 B, 260 mA4 CkopocTb Nepegaum AaHHbIX: 0 1 M6uT/cek (“no Bosayxy”)
Bpemsa 3apagku: 2,5 vaca CKopoCTb NepeAaun AaHHbIX Yepes

Bpems paborbi: fo 1 vaca UART-nopt: 115200 6ut/cek

[apaHTuA

NPeoCTasseT rapaHTuio Ha AaHHbIN MPOMYKT CPOKOM Ha 1 FOf, CO AHS NOKYMNKU. MapaHTusi pacnpocTpaHseTcs Ha
CNyyan HeMCNPaBHOCTY, BbI3BaHHbIE GPaKOM MPOAYKLMM UK OLWNGKO NpoussoauTens. B cnyyae ecnv npnuGop nepe-
cTan (yHKUMOHMPOBATEL BO BPEMS rapaHTUHOIO Nepropaa, POCTO CBSHKUTECH C HaMM MO afiPECy 3/IEKTPOHHON NOYTbI
lovelifetoys.com/contact, npepoctaBbTe Yek, NOATBEPXKAAIOLWMIA [aTy NOKYMKKW, N Mbl 06513yeMCs 3aMeHUTb GpakoBaHHbIN
TOBap Ha HOBbI 6€3 AOMONHUTENLHO NNaTbl.

apaHTUsi He PaCNPOCTPAHAETCS Ha CIly4an KOCMETUHECKUX MOBPEXAEHN 11 U3HALIMBAHWS,

HEMPaBbHOrO NPUMEHEHS!, HEGPEXXHOrO OGPALLIEHNSt UMM MCTIONE30BaHMS, KOTOPOE MPOTUBOPEUMT NPpaBusiaM aHHON
VHCTPYKLWM 10 3KcnyaTatym. Jlio6as NonkITka OTKPbITL Wv paso6paTh AaHHbIN MPOMYKT U akCeccyaps! K HEMY MOXeET
NPUBECTY K NPEKPALLEHMIO ISVCTBIS rapaHTIu.

CBsXKMUTECH C HaMW

Ecnu y Bac BO3HWKHYT Nto6ble BONPOCHI OTHOCUTENBbHO PaboTbl Balwero HOBoOro npruéopa
Lumen, noxanyiicra, 03HaKOMbTeCh C AOMNOJHUTENBHON UHopMaLyeit Ha lovelifetoys.com/customer-care Bol Takxe
MOXKeTe CBSI3aTbCsi C HaMu Mo afpecy aNeKTPOHHON noyTbl lovelifetoys.com/contact.

[leknapauvio cooTeeTcTBUs oM. Ha Be6-caiite www.ohmibod.com/certificates

Cnyyaes ¢ or 8 CBS1aM C MO npubopa He 6bin0,
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BN N TR FESE% - OhMiBod Remote
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